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OLIEHKA KAYECTBA MAIIIUHHOI'O, TEHEPATUBHOI'O
U DKCHEPTHOI'O MNEPEBOJIOB KPEOJIN30BAHHOI'O TEKCTA
(HA MATEPHUAJIE JOKYMEHTAJIBHOT'O ®HUJIBMA
«KIOUYK-KAWHAPIKH: IOBOPOTHBIA MOMEHT B UICTOPUHN
POCCHH U TYPIIUN»)

YMPUXHUHA Co¢bs EBrenbeBna
Cesepo-Kapkasckuii penepanbHbIii YHUBEPCUTET
r. CraBpomnosnb, Poccus

CmpemumenvHoe pazeumile HelpoHHbIX cemell U sI36IKO8bIX MOOelell HO8020 NOKOAEeHUsT popMupyiom Kade-
CMBEHHO HOBBIll CIMAHOAPM A8MOMAMU4ecKo20 nepeeood, 4mo 00yCciagIueaem HeooXo0UMoCy U3yueHus u
NpoBeOeHUs: IKCNEPMHOU OYEHKU MAKUX nepesooos. B nacmosweii pabome mamepuaniom anaiusa cryjicum
PYCCKO-aH2uicKull nepesoo cyenapus gudeocrodicema «Kiouyx-Katinaposicu: nogopomHulil MOMeHmM 8 UCmo-
puu Poccuu u Typyuuy, noceswennoeo umozam pyccko-mypeyxou eotinst 1768-1774 ee. u 3axarouenuio mup-
H020 002060pa, CMaguie2o Kiio4eaulm 2eononumudeckum coovimuem 18 eexa. Lenv uccnedosanus cocmoum 6
npoGedeHUU KOMNIEKCHOU CPABHUMENbHOU OYEHKU MPEX 8apUaHMO8 Nepesooa. 8biNOIHEHHO20 C UCNONb306d-
Huem cepsuca «Andexc Ilepesoouuky, ceeHepuposantozo sA36iko6ol mooenvio Perplexity Al u nodzomognen-
HO020 npogheccuonanvbhvim nepesoduuxom-sxcnepmom. Ocoboe sHuMaHue YOeusLemcs: Gbls8IeHUI0 MUNOI02U-
YeCKUX paznuyull 8 nepegooyecKux Cmpameusx, moyHOCmu-nepeoait UCMopUKo-KyIbmMypHOU CeMAHmMuKu,
COXPAHEHUU CIMUTUCMUYECKUX 0CODEHHOCMEN MEKCMA-OPUSUHATA, 4 MAKIHCe COOMBEMCMBUIO KANCOOU 6epCul
HCAHPOBO-CIMUTUCTIUYECKUM MPEDOBAHUIM OOKYMEHMATUCTIUKU.

Ki1roueBble ci10Ba: ayqroBU3yalIbHBIN IEPEBO, IEPEBOJ CLIEHAPUS, MEAUAUCKYPC, KyIbTYPHO-MapKUPOBaH-

Hasd JICKCHKa, FeHepaTPIBHBIﬁ I/ICKYCCTBQHHHﬁ HUHTCIIICKT.

B OTIPOC OMUCAHUS U KIacCU(DUKAIINU JTCKCH-
YECKOTO YpPOBHS JIOKYMEHTAJILHOTO ClLI€Ha-
pust mpuodpeTaeT 0codyro 3HAYUMOCTh MPU aHa-
JU3€ ayJuOBHM3YyaJbHOIO MEIUaJNUCKypca, Tae
BepOaNbHBI KOMIIOHEHT TECHO B3aUMOJEH-
CTBYET C BU3YaJIbHBIM PSIJIOM U 3ByKOBBIM COIPO-
BoxkaeHueM. [lpu mnepeBome TakuX TEKCTOB
MMEHHO JIEKCHYECKHMH YypOBEHb oOOiagaer
HauOOoJIbIIIeH BAPUATUBHOCTHIO — B HEM COCPEIO-
TOYEHBI TEPMHHBI, OHOMACTHYECKasl JIEKCUKA M
KYJIBTYpHBIE pealnH, OT aJEKBATHOM Mepeaadn
KOTOPBIX 3aBUCUT TOYHOCTh MCTOPHUKO-KYJIBTYP-
HOT'O KOHTEKCTa.

[Tockoneky H.M. Illanckuii paccMmarpuBaer
JIEKCUYECKUH YpOBEHb KaK COBOKYIMHOCTH CJIO-
BapHBIX €IMHMUII S3bIKA, OONIaaromux poneTnye-
CKOU 0)OPMIIEHHOCTHIO, 3HAYCHHEM U JIEKCUKO-
rpaMMaTHYeCKOH OTHECEHHOCTHIO [13].

B kiaccuueckom onpeenieHny TMHTBUCTHYE-
CKOI0 SHUHUKJIONEIUYECKOTO CJIOBAps JIEKCHYe-
CKHUM ypOBEHb MOHUMAETCS KaK OJMH U3 OCHOB-
HBIX IPYCOB SI3bIKOBOM CHCTEMBI, €IMHHUIIAMU KO-
TOPOTO BHICTYTAIOT CJIOBA, 00JIaIA0IINE TNIAHOM
BBIP@XKEHUSI W IUIAHOM cojepxkanus [8]. A.A.

Pedopmarckuit, B CBOIO o4epe/ib, XapakTepu3yeT
JEKCUYECKUI YpOBEHb KaK CHCTEMY €IHMHHUII,
CIy>KallluX NI UMEHOBAHUSI IPEMETOB U SIBJIE-
HUH OKPY)KAIOIIETO MUpPA M SBISIONINXCS JBY-
CTOPOHHUMHU 3HaKamu [9].

B nHamem uccnenoBaHWU MO JIEKCHYECKUM
YPOBHEM ITOHUMAETCS SIPYC S3BIKOBOW CHCTEMBI,
MPEJCTABICHHBI COBOKYITHOCTBIO CIIOBAPHBIX
€IMHUI] — 0011y IOTPEOUTEIbHOM JIEKCUKH, Tep-
MUHOJIOTHH, OHOMAaCTHYECKUX €IWHUII, peaini,
— BBITIOJTHSIOIUX HOMUHATHBHYIO U KOMMYHHUKa-
TUBHYIO (DYHKITUH B ayTHOBH3yaJIbHOM TEKCTE H
MOJISKAIINX MEXKBSI3BIKOBOH  TPaHCIO3HUIIHH
TIpH TIEPEBO/IE.

Krouyx-KaitHap/pkuiickuii MUPHBIN JOTOBOD
W CBS3aHHBIH C HUM HCTOPUKO-IUTIIIOMATHYC-
CKUI KOHTEKCT 00pa3yloT IUIOTHYIO TEPMUHOJIO-
THYECKYIO CETh. JIEKCHUEeCKHI1 YPOBEHb OXBaThI-
BaeT MCTOPUYECKHE TOMOHUMBI (Doxuwiansl,
Kagpa, Tugpnuc, Ouakos, Eouxyne), aHTPONO-
HuUMBbI (Pennun, Pymanyes, Obpeckos, Upakauii
1), TepMUHBI TOCYJapCTBEHHOTO U IIEPEMOHH-
anpHOTO TIpaBa (Ocmanckas [opma, [laouwax),
BOGHHYI0O M BOEHHO-MOPCKYI0 HOMEHKJIATypy
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(xopnyc anviuap, Xonepckuii nonx, /{onckas ¢no-
munus, Yecmenckas 6umea), NOIUTUKO-IAUILIO-
MaTH4YecKylo TepMuHoHoruto (Kapacybazap-
ckuu mpakmak, Ieopeuesckuti mpaxmam, xpa-
HUmMenb CyIMaHcKko20 6eH3eiis, NaAmpOoH-COH3-
HuKk, npomexkmopam Ocmauckou umnepuu, Oy-
Geprvle 2ocyoapcmea), peanuul (HeBONbHUUbU
PbIHKU, eapembl, ¢eodanbHble 00pa306anus, na-
naxa), pexcuccepcko-mexHuieckue noMemxu (3a
Kaopom, cman, 1aug).

Bepcus Annexc IlepeBoguuk (nanee — Y) ne-
MOHCTPHUPYET CUCTEMHbIE COOU B TEpEBOJIE JICK-
CUYECKHUX €AMHHULI, OOYyCIIOBIEHHbIE IByMsl (hak-
TOpaMU OTPaHUYEHUIl HEWPOCETEeBOrO airo-
pUTMa U OTCYTCTBUEM JOCTYIIA K CIIEUATU3UPO-
BaHHBIM BHEIIHUM Oa3am 3HaHuii. Ha matepuaine
KOpITyca I0Ka3aTeIbHbl CIEAYIOIINE CIIydyan: 3a-
[JIaBHBIA 711 BCETO CIOKeTa TepMuH — Krouyk-
Kavinapoosrcutickuii mupmwiti 0o2o6op niepenan B
Bepcuu Y Kak the Kuchuk-Kaynardji peace. J1an-
HOE PELICHUE OLIMO0YHO OTHOBPEMEHHO Ha JABYX
YPOBHSIX: BO-IIEPBbIX, aHIIIMKACKas UCTOPHOTpa-
¢uyeckas Tpaaulus MOCIEI0BATENBHO UCIOIb-
3yeT ¢opmy the Treaty of Kiiguk Kaynarca c co-
XpaHEHWEM TYPEUKHU TUAKPUTHKU U ONEPUPYS
treaty; BO-BTOPBIX, JartuHuzaums Kuchuk-
Kaynardji Bocipon3BoguT ycTapeBuyw ¢paH-
IIy3CKYI0 TpaHcKpumuuio (19 B.), HempUroaHyo
JUISL COBPEMEHHOT'O TEKCTa.

Tononumel Kagha, 0603HadarONIMNA I1aBHBIHI
aAMUHUCTPATUBHBIN U TOPTOBBIN LIEHTP I'€HYI3-
CKOH KonoHuu nepenat kak Cafes. OmmOka 00b-
SICHAETCA YTEHHEM TOIOHMMA CTaTHCTUYECKON
MOJIENIbI0 KaK MHOXKECTBEHHOTO YHUCIa OT Kage.
Mexy TeM, YCTOSIBIINICS aHTIIOA3BIYHBIN SKBHU-
BasieHT — Caffa — puxcupyercs Bo BCEX UCTOPU-
YECKHX CIPABOYHUKAX U HE COICPKUT MHBIX Ba-
puarnuii. @okianel Bepcus Y nepenaet Gopmoit
Foschan, otcyrcTByiomeil B reorpaduueckoi
HOMEHKJIaType; HopMa — Focsani ¢ TuakpUTHKOH,
unu, B 6ojiee panHei Tpaauiuu — Focsani.

OcobeHHO ToKa3aTesieH IpUMep C TEPMHUHOM
Ilopma (Ommomanckas Ilopma, Brucmamens-
nas Ilopma, Buvicokas I[lopma). B Bepcun Y mie-
penan kak Port u Ports, 4TO COOTBETCTBYET nopm
(casansv). [TomoOHOE CMEIIEHNE BICUET UCUC3HO-
BeHHE 0003HAaUEHUsI OCMAHCKOTO MPaBUTEILCTBA
kak TakoBoro. C Touku 3penus B. E. ['opiuikoBoi,
Takas OIMOKa pa3pymiaeT Kak HHGOPMAIMOH-
HBIH, TaK ¥ 00pa3HbIi IIACT JOKYMEHTAJIbHOTO
muckypca [1]. Cepbesnsiii cO0il Gpukcupyercs B

nepesayd Ha3BaHMs aKaJeMHYeCKOr0 WHCTH-
tyta. Coueranue [ymanumapuwlii uHCMUmMym
CK®Y (Cesepo-Kasrasckuii gpedepanvHulil yHU-
eéepcumem) Bepcus Y Tepenana Kak State
Institute of Fine Arts. Takxum oOpa3om, CEMaHTH-
YEeCKOe COJIepyKaHNe MOAMEHEHO LeNuKoM. Bep-
cusi Y JEKOAMPYET PEKUCCEPCKO-TIPOU3BOI-
CTBEHHBIE MapKepbl HEKOPPEKTHO: 3d KAOPOM —
behind the scenes (ycToitunupas ¢pasza c cCaMOCTO-
STETbHBIM 3HAUEHUEM 3aK)iucbe), Torna Kak
CTaHIAPTHBIA  (YHKIMOHANBHBIA aHalIoOr —
voiceover. Mapkep cman (npodecCHOHaTbHBIN
KAPTOHU3M JUIsl Standup — KypHIUCT B KaJipe)
Bepcust Y mepenaet Kak stack/stap, He UMEIoIuX
(GyHKIMOHATBHOTO cOoOoTBeTCTBHA. [ paduyeckue
MOJICKa3KH U TalM-KOIbI B psANE CIy4yae BKIIIO-
YEeHbl B HAppaTUB KaK OOBIYHBIC MPETIOKCHUS,
YTO BJIEUET pPa3pyllIeHHUEe CBOMCTBEHHOM IS Clie-
Hapusi CTPYKTYPBI.

Anamu3 Bepcuu Perplexity Al (manee — P),
HAMpOTHUB, MO3BOJIMI C(HOPMYIIMPOBATH CIIEAYIO-
mme 3amedanusi: Krouyk-Katinapoowcuiickuil 0o-
2oeop mepenaH kak the Treaty of Kiicuk
Kaynarca; Kaga — xoppextno kak Caffa, Eou-
kyne kak Yedikule. OnHaxko, ObUTH BBISIBICHBI
KPUTHYECKHE OUIMOKH, B YACTHOCTH, HEUTPAJIH-
3alMsl TPAAMIIMOHHOW aHIVIOA3BIYHOM (OPMBI
Tiflis B mepBOM YacTU KOpIyca Ha COBPEMEHHOE
Thilisi. IlonoGHas HECTAOUIILHOCTh XapaKTepHa
JUIs1 OOJIBIUX SI3BIKOBBIX MOJIENIEH, UTO SMIUPU-
YECKH TOATBEPKAACTCS UCCIIEIOBAHUSAMH JOJITO-
CPOYHOM KOTE€PEHTHOCTH Te€HEpPaTUBHBIX MOJIe-
neil. Hacrosias Bepcusi cnocoOHa pacro3HaBaTh
KAHPOBBIE U PEKUCCEPCKO-TIPOU3BOACTBEHHBIE
MapKepbl ¥ IIOMETKH 110 TEKCTY, OJTHAKO, TIEPEBOJ
9THX JIEGKCHYECKUX €ITMHMII OCYIIECTBISIETCS He-
MOCIIEIOBATENIBEHO, Yepenysiach Kak voiceover,
voice-over, off-screen, V. O. [lonobnbie KoneOa-
HUSI CHHOHUMHYECKHX OOO3HAYCHUH HEIOMy-
CTUMBI JJIsl JII0OOT0 aHAJOTHYHOTO CLIEHapusl K
(GUIBMY B CHJIYy CIIO)KHOCTH M MHOTOJTAITHOCTH
(UIBMONPOU3BOACTBA, TpeOyIOIIero  peria-
MeHTa O(QOPMIICHHS PEKHCCEPCKUX TTOMETOK H
HaJIaXXCHHOTO B3aUMOJICHCTBHS HA BCEX YPOBHSAX
CO3JaHMsI TPOEKTa (MOHTaX, 3BYKOPEXKHCCYpa,
03ByuMBaHue). Pe3ynbTarbl aHaan3a MO3BOJIMIH
c/IeNaTh BHIBOJ 00 YCIIOBHOM MPUEMIIEMOCTH Ka-
YecTBa HEWPOCETEBOrO MEpeBOsa, OJHAKO, Tpe-
OyIOIIero THIaTeIbHONU NOCTPEAAKTYPHI.

Ha mpoTspkeHnn Bcero 3KCHepTHOTro KopIiyca
MOCJIEIOBATEILHO HCIONB3YIOTCS  (DOpMBI  the
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Treaty of Kiicuk Kaynarca, the Sublime Porte,
Caffa, Yenikale, Ochakov, the Don Flotilla, the
Battle of Chesma. J1is1 akaieMHU4€CKOTO UHCTH-
TyTa MpejIaraeTcsi TOUHOE U Pa3BEPHYTOE COOT-
BeTcTBUE [Institute for the Humanities, North-
Caucasus Federal University. TlepeBon pexmuc-
CEPCKO-TIPOU3BOJICTBEHHBIX ~ MapKEpPOB  OCY-
IIECTBIIEH KOPPEKTHO, YTO 0OECIIEUnBaET HeTpe-
PBIBHBII TIPOIECC KMHOTPOU3BOICTBA.

B xome Hacrosimiero wucciaenoBaHUS OBLIO
YCTaHOBJICHO, YTO TPU HMMEIOIIUXCS BapUaHTa

JIMTEPATYPA

PYCCKO-aHIIMHMCKOTO IEPEeBOa CYIIECTBEHHO
pa3MyaroTCs MO YPOBHIO KauecTBa U (PyHKIHO-
HaJbHOM NPUTrOAHOCTH. B cOBOKymHOCTH 3TH
HaOJIIO/IeHNs TOATBEPKIAOT, YTO NPHU paboTe ¢
MCTOPHKO-IOKYMEHTAIBHBIM ayIOBU3YaIbHBIM
TEKCTOM PELIAIOIIUM OCTACTCS YKCIEPTHHIN Iie-
PEeBOII, IPOJAEMOHCTPUPOBABIINI BBICOKOE Kade-
CTBO Ilepe/iauu MaTepuala, B TO BpeMs Kak aBToO-
MaTH3UPOBAaHHBIE PEHICHUS] MOTYT paccMaTrpH-
BAaThCSl MCKIIIOYUTEIHFHO KaK MHCTPYMEHT Npen-
BapUTEJIbHOM 00paboTKK OONIBIIOTO KOpITyCa.
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ASSESSING THE QUALITY OF MACHINE, GENERATIVE AI, AND
EXPERT TRANSLATIONS OF A CREOLISED TEXT (CASE STUDY: THE
DOCUMENTARY FILM «KUCUK KAYNARCA: A TURNING POINT IN
THE HISTORY OF RUSSIA AND TURKEY»)

UMRIKHINA Sofia Evgenievna
North-Caucasus Federal University
Stavropol, Russia

The ongoing development of neural networks and next generation language models has established a new
benchmark for machine translation, making systematic research and expert evaluation of their output indis-
pensable. This article examines the Russian-English translation of the script for the video feature «Kiiciik
Kaynarca: A Turning Point in the History of Russia and Turkey,» which focuses on the outcomes of the Russo-
Turkish War of 1768-1774 and the peace treaty that became a pivotal geopolitical event of the eighteenth
celtury. The study offers a comprehensive comparative evaluation of three translation versions: one produced
with the Yandex Translate service, one generated by the Perplexity Al language model, and one prepared by a
professional human translator. Particular attention is paid to identifying typological differences in translation
Strategies, assessing the accuracy with which historical and cultural semantics are rendered, analysing the
preservation of the stylistic features of the source text, and determining the extent to which each version con-
forms to the generic and stylistic conventions of documentary filmmaking.

Keywords: audiovisual translation, script translation, media discourse, culture-bound lexis, generative artifi-
cial intelligence.



